Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Produkt: bezprzewodowe stuchawki z lacznoscig Bluetooth, przeznaczone do aktywnosci sportowej i
codziennego uzytku.

1.

Przeznaczenie produktu

Produkt jest przeznaczony do odtwarzania dZwieku po potaczeniu z kompatybilnym urzadzeniem
elektronicznym. Stuchawki sg przeznaczone wytacznie do uzytku przez osoby doroste. Uzywac
wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

2.

5.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed pierwszym uzyciem nalezy dokladnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je do
poOZniejszego wykorzystania.

e Nie nalezy modyfikowac, rozkrecac ani samodzielnie naprawia¢ produktu.

e Nie uzywac produktu, jesli jest uszkodzony, zdeformowany, nadmiernie nagrzewa sie lub dziata
w sposob niestabilny.

e Produkt nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem dzieci i 0s6b wymagajacych nadzoru.

e Male elementy mogg stwarzac ryzyko zadlawienia.

Bezpieczenstwo shuchu

e Shicha¢ dZzwieku przy umiarkowanym poziomie gltosnosci.

¢ Dlugotrwale uzywanie przy wysokiej gtosnosci moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

e W przypadku dzwonienia w uszach, dyskomfortu lub pogorszenia stuchu nalezy natychmiast
przerwac uzywanie i skonsultowac sie z lekarzem.

e Przed zalozeniem stuchawek nalezy ustawi¢ niski poziom gtosnosci, a nastepnie stopniowo go
zwiekszac.

Bezpieczenstwo podczas ruchu i uprawiania sportu

e Podczas biegania, jazdy na rowerze, treningu lub poruszania sie w przestrzeni publicznej nalezy
zawsze zachowac pelng uwage na otoczenie.

e Nie uzywac produktu w sposdb ograniczajacy zdolno$¢ reagowania na sygnaty ostrzegawcze,
ruch drogowy lub polecenia stuzb.

e Nie korzystac ze shuchawek podczas prowadzenia pojazdéw, obstugi maszyn ani w innych
sytuacjach wymagajacych maksymalnej koncentracji, jezeli mogtoby to wptyna¢ na
bezpieczenstwo.

e Nalezy upewnic sie, ze stuchawki sq stabilnie zaloZone przed rozpoczeciem aktywnos$ci
fizycznej.

Ostrzezenia dotyczace wody i wilgoci

e Produkt jest odporny na pot i zachlapania w zakresie przewidzianym przez jego konstrukcje,
jednak nie jest przeznaczony do zanurzania w wodzie, ptywania, kgpieli ani uzywania pod
prysznicem, chyba ze wyraznie wskazano inaczej w instrukcji producenta.

¢ Nie fadowac¢ mokrych lub wilgotnych stuchawek ani mokrego etui tadujacego.



Po kontakcie z potem lub wilgocia osuszy¢ produkt miekka, suchg $ciereczka przed tadowaniem i
przechowywaniem.
Nie narazac ztaczy tadowania na kontakt z cieczami.

6. Bezpieczenstwo akumulatora i ladowania

Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy lub litowo-polimerowy.

Ladowac wylacznie przy uzyciu kompatybilnych urzadzen i przewodow do tadowania.

Nie pozostawia¢ produktu w poblizu Zrodet ciepla, otwartego ognia ani w miejscach o wysokiej
temperaturze, np. w nagrzanym samochodzie.

Nie przebija¢, nie zgniata¢, nie wrzucac do ognia i nie powodowac¢ zwarcia akumulatora.

Jezeli produkt nadmiernie sie nagrzewa, wydziela zapach, dym lub wykazuje oznaki uszkodzenia
akumulatora, nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie.

Ladowac produkt na stabilnej, suchej i niepalnej powierzchni.

Nie przykrywac produktu podczas tadowania.

Odlaczy¢ od zasilania po zakonczeniu tadowania.

7. Ryzyko podraznien i komfort uzytkowania

Nie uzywac produktu, jesli powoduje bdl, ucisk, podraznienie skéry lub dyskomfort.

W przypadku wystagpienia reakcji skornych nalezy przerwac uzywanie i skonsultowac sie z
lekarzem.

Sthuchawki nalezy regularnie czysci¢, aby ograniczy¢ ryzyko podraznien zwiazanych z potem i
zabrudzeniami.

Nie zaklada¢ produktu na uszkodzong lub podrazniong skore.

8. Lacznosc bezprzewodowa i zaklocenia

Produkt wykorzystuje technologie bezprzewodowa Bluetooth i moze powodowac lub odbierac
zaklécenia elektromagnetyczne.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest
zabronione.

Zachowac ostroznosc¢ podczas uzywania w poblizu sprzetu medycznego, takiego jak rozruszniki
serca, implanty lub aparatura monitorujaca.

Osoby korzystajace z urzadzen medycznych powinny skonsultowac¢ uzywanie produktu z
lekarzem lub producentem urzadzenia medycznego.

9. Czyszczenie i konserwacja

10.

Przed czyszczeniem odlaczy¢ produkt od tadowania.

Czysci¢ wylacznie miekka, suchg lub lekko zwilzong Sciereczka.

Nie stosowac agresywnych Srodkéw chemicznych, rozpuszczalnikéw ani materiatow Sciernych.
Utrzymywac styki tadowania w czystosci i suchosci.

Przechowywanie

Przechowywac¢ w suchym i czystym miejscu, z dala od bezposredniego swiatla stonecznego.
Unikac¢ przechowywania w skrajnie niskich lub wysokich temperaturach.
Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dhuzszy czas, nalezy go okresowo dotadowywac.



11. Postepowanie w przypadku uszkodzenia

e Nie uzywac produktu, jesli obudowa jest peknieta, odksztalcona lub odstania elementy
wewnetrzne.

e W razie kontaktu wycieku z akumulatora ze skoérg lub oczami natychmiast przemy¢ miejsce duza
iloScia czystej wody i uzyska¢ pomoc medyczna.

e Uszkodzony produkt nalezy bezpiecznie wycofa¢ z uzytkowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

12. Utylizacja

e Produkt zawiera akumulator oraz elementy elektroniczne i nie moze by¢ wyrzucany razem z
odpadami komunalnymi.

e Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

e Przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji baterii i urzadzen elektronicznych.

13. Informacje koncowe dotyczace bezpiecznego uzytkowania

e Uzywac produktu wylacznie zgodnie z jego funkcja i w warunkach odpowiednich dla elektroniki
uzytkowej.

e Regularnie sprawdzac stan stuchawek i etui tadujacego przed uzyciem.

e W przypadku watpliwosci dotyczacych bezpiecznej eksploatacji nalezy zaprzesta¢ uzywania
produktu do czasu wyjasnienia problemu.









.ﬁ_r.l_.l.._rl-__..ll._lli.l-_




sounagcore

oy amen

Jus

SWEOT
GUARD
O Open-Ear Comfort,
Px5 | Adaptive Secure Fit
— Playtime - AemFit Pl'o
EIW“H' Open-Ear True-Wireless Earbuds







soundcore AeroFit Pro Open-Ear True-Wireless Earbuds




Guia del usuario de soundcore AeroFit (A3871)
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explorar mucho mas.

Descargue la aplicaciéon de soundcore para experimentar el audio espacial (Spatial Audio), regular los ajustes del ecualizador, actualizar el firmware y
aplicaciones moéviles que use.

Si los auriculares no pueden conectarse a través de la aplicacién soundcore, vuelva a instalarla o actualicela a la Gltima versién en la tienda de

NERAL

Ganch

MODO DE USO

Sin la banda para el cuello desmontable (uso diario):

Coja los auriculares del estuche de carga y gire los ganchos de oreja en las auriculas de los oidos para lograr la posicion adecuada.
Con la banda para el cuello desmontable (durante el ejercicio):

1. Ajuste la banda para el cuello desmontable hasta obtener una longitud adecuada.
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2. Encaje los auriculares en la banda para el cuello desmontable. Asegurese de que la orientacién sea correcta. Para ello, alinee las marcas de los
auriculares con las de la banda para el cuello desmontable.
ra b

S

3.Coléquese la banda para el cuello desmontable por detras del cuello y coléquese los auriculares en los oidos.

CARGA

| Recuerde romper los stickers de aislamiento de los auriculares antes del primer uso.




1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y ciérrelo.

« Seque por completos los auriculares y el puerto de carga USB-C antes de cargarlos.
Indicador de bateria baja

Auriculares: Oira un aviso de voz cuando la bateria esté baja.
Estuche de carga: La cinta de luz LED brilla en rojo.

ENCENDER Y APAGAR

Con el estuche de carga:

Pulse el estuche de carga para abrirlo; los auriculares se encienden de manera automatica. Para apagarlos, coloque los auriculares de nuevo en el
estuche de carga y ciérrelo.
Sin el estuche de carga:

Para encender solo un auricular, mantenga pulsado el botén del auricular correspondiente durante 2 segundos.
Para apagar solo un auricular, mantenga pulsado el botén del auricular derecho o izquierdo durante 2 segundos.

Los auriculares se apagaran autométicamente después de 30 minutos si no estdn conectados.
La duracion se puede personalizar en la aplicacion soundcore.

ENLACE
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Después de quitar los stickers de aislamiento de los auriculares, coloque los auriculares de nuevo en el estuche de carga y pulse el botén para activar
en enlace Bluetooth. Para activar el enlace, también puede cerrar y volver a abrir |a tapa del estuche cuando los auriculares estén de nuevo en el
estuche. Los auriculares entran de manera automatica en modo de enlace Bluetooth, cuando se los conecta por primera vez. Elija "soundcore AeroFit
Pro" en la lista de Bluetooth del dispositivo para conectarse.

Al emparejar, los indicadores LED dentro de la caja de carga comenzaran a parpadear. Cuando se haya completado el enlace, los indicadores
luminosos dentro del estuche de carga se mantienen encendidos durante 1 segundo y se apagan. Luego, comienza a destellar lentamente.

Una vez que los auriculares se hayan conectado correctamente, se reconectaran de manera automatica al dispositivo cada vez que abras el estuche de
carga, siempre que no haya eliminado el historial de enlace del dispositivo.

Emparejamiento manual

@) OoN *

Para conectar los auriculares a un dispositivo cuando estan apagados, mantenga pulsado el botén de cualquier auricular durante 5 segundos para
entrar en modo de enlace Bluetooth.



Si desea conectar los auriculares a un dispositivo nuevo en algin uso préximo, siga los pasos a continuacion:

1.Coloque los auriculares en el estuche de carga;

2.Mantenga pulsado el botén del estuche de carga durante 3 segundos hasta que los indicadores luminosos dentro del estuche destellen tres veces;
3.Elija "soundcore AeroFit Pro” en la lista de Bluetooth del nuevo dispositivo para conectarse.

CONEXIONES DUALES

=TT
Para conectar los auriculares con dos dispositivos Bluetooth al mismo tiempo, abra la aplicacion soundcore, vaya a los ajustes y elija Conexién doble >
Habilitar Conexién doble > Conectar dispositivo nuevo.
| * Esta funcion esta desactivada de manera predeterminada.

CONTROLES DE BOTON
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Modo TWS Modo mono
Reproducir/Pausar Pulsar dos veces (R) Pulsar una vez
d% Cancion anterior / /
Cancidn siguiente Pulsar dos veces (L) Pulsar dos veces
LUJ Subir volumen Pulsar una vez (R) /
N Bajar volumen Pulsar una vez (L) /
Responder una
Pulsar una vez (L/R) /
llamada
Q:) Mantener pulsado durante 1 segundo
Colgar /
(L/R)
Mantener pulsado durante 1 segundo
Rechazar una llamada /
(L/R)
L: Mantener pulsado durante 2 segundos | Mantener pulsado durante
Encendido
R: Mantener pulsado durante 2 segundos | 2 segundos (L/R)
Mantener pulsado durante 2 segundos Mantener pulsado durante
Apagado
(L/R) 2 segundos (L/R)

LDAC
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Habilita LDAC en la aplicacién Soundcore para obtener audio de mayor calidad.
|*Solc disponible en dispositivos con Android 8.0 o posterior.|

ACTUALIZACION DE FIRMWARE
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< Mors Settings o«

Update Firmware
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Seré informado una vez que se detecte una nueva version de firmware cuando conecte los auriculares a la aplicacion. Aseglrese de que los
auriculares estén colocados en la caja de carga y que la caja permanezca abierta hasta que se complete la actualizacién del firmware. Durante la
actualizacién, compruebe que los auriculares se estén cargando y no los use.

REINICIO

Reinicie los auriculares si hay problemas de emparejamiento entre si o con otros dispositivos.

En primer lugar, elimine el historial de emparejamiento del dispositivo Bluetooth. Coloque los auriculares en el estuche de carga y déjelo abierto.
Mantenga pulsado el botdn del estuche de carga por completo durante 10 segundos hasta que los indicadores luminosos dentro del estuche
destellen tres veces.

ESPECIFICACIONES

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada 5V—=12A

5V —=0,5A (0,25 A por
Salida
puerto)

105 mAh x 2 (auriculares);
Capacidad de la bateria
750 mAh (estuche de carga)

1 hora (auriculares);
Tiempo de carga
2 horas (estuche de carga)

Unidad de controlador

Altavoz dindmico de 16,2 mm

Respuesta de frecuencia 20 Hz-20 kHz
Impedancia 13.5Q
Clasificacion de resistencia al

IPX5
agua (auriculares)
Version de Bluetooth 5.3
Alcance de Bluetooth 10m
Volumen maximo 89 dB




Marca de certificacion A3871 SGS

Performance Tested

€ Superelastic material
° Aarospace grade btanium
v

alloy material




